Terms and Conditions for Time Deposits
Diéu khoan va Diéu kién doi voi Tién gui Co Ky han

These Terms and Conditions below apply to time deposit(s) (hereinafter referred to as the “Time
Deposit”) placed with Mizuho Bank, Ltd. — Ho Chi Minh City Branch, whether existing or future,
contracted or to be contracted by the Customer (whether solely or with others).

Cdc Piéu khodan va Diéu kién sau day dp dung doi véi (cdc) Khoan Tién Guri Cé Ky Han (sau ddy
goi la “Khodn Tién Giti Cé Ky Han ") giri tai Ngdn hang Mizuho Bank, Ltd. — Chi nhanh Tp. Ho
Chi Minh, di la vao thoi diém hién tai hodc trong twong lai, dang hodac sé dwoc gui boi Khach
hang (mot minh hodc cung voi nhitng nguoi khac).

Definitions / Dinh nghia

In these Terms and Conditions / Trong cdc Piéu khodn va Diéu kién nay:

- "The Bank" means Mizuho Bank, Ltd. — Ho Chi Minh City Branch .
"Ngdn hang" co nghia la Ngan hang Mizuho Bank, Ltd. - Chi nhanh Tp. Ho Chi Minh

- "The Customer" or “Depositor” mean the person who has an interest in a Time Deposit with
the Bank.
"Khdch hang" hodc “Ngwoi givi tién” c6 nghia la nguoi ¢6 loi ich trong mét Khodan Tién Giri
Co Ky Han tai Ngdn hang.

- “Account” means a payment account of the Customer from which a Time Deposit shall be
performed.
“Tai khodn” cé nghia la tai khoan thanh todn cia Khdich hang ma tir d6 Khodan Tién Giri C6
Ky Han sé duoc thuc hién.

- "Business Day" means a day (other than Saturday and Sunday) on which commercial banks
are open for general business in Vietnam.
"Ngay Lam vi¢c" co nghia la mot ngay (khong phai la Thir Bay va Chu nhdt) ma cdac ngan
hang thuwong mai mo cua giao dich binh thuong tai Viét Nam.

- "Time Deposit Application" means an instruction which the Bank receives from the Customer

from time to time in writing or by telephone or by any e-platform format or internet banking as
duly agreed by the Bank for the purpose of placing Time Deposits.
"Yéu cau Giri tien Cé Ky han" c¢é nghia la mot chi thi ma Ngdan hang nhdn dwoc tiv Khéch
hang tiy ting thoi diém diwedi hinh thire bang van ban hodc qua dién thoai hodc qua nén ting
cong ngh¢ dién tu (e-platform) hodc ngdn hang dién tuw nhw dwoc chdp thudn boi Ngdn hang
nham muc dich giri cdc Khoan Tién Giri C6 Ky Han.

- “Confirmation of Time Deposit”’: means a confirmation that the Customer receives from the
Bank from time to time in writing or via e-platform format or via internet banking and then
Customer will duly sign and seal or confirm in the appropriate manner at the Bank’s decision
in accordance with applicable laws and regulations.

“Xdc nhén Giao Dich Tién Giri Cé6 Ky Han”: ¢é nghia la xdc nhdn ma Khdch hang nhdn
dwoc tir Ngdn hang tiy ting thoi diém dwdi hinh thire bang vin ban hodc qua nén tang cong
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nghé dién twr (e-platform) hodc ngan hang dién tir va Khach hang sé ky va dong ddu hop 1é
hodc xac nhdn theo phuong thurc phu hop do Ngdn hang quyét dinh theo quy dinh cua phap
luat.

Terms and Conditions / Cdac Diéu khoan va Diéu kién

By contracting any of the Time Deposits with the Bank, the Customer acknowledges that the
Customer accepts these Terms and Conditions, including any modifications to them from time to
time.

Voi viéc thuc hién gii bdt ky Khodn Tién Giri C6 Ky Han nao voi Ngdn hang, Khach hang xdc
nhdn rang Khdch hang chdp thugn cdc Diéu khoan va Diéu kién nay, bao gom ca moi sita doi ciia
cdc Piéu khodn va Diéu kién nay vdo timg thoi diém.

1.

Time Deposits can be made for periods of one month, three months, six months or twelve
monthsand/or for such other periods as accepted by the Bank from time to time.

Tién giri C6 Ky han c6 thé dwoc giti theo ky han la mot thang, ba thang, sau thang hodc muoi
hai thang va/hodc theo ky han khdc dwge Ngdn hang chdp thudn vao timg thoi diém.

Except as permitted by the Bank, a Time Deposit may not be withdrawn or uplifted before the
maturity date agreed with the Bank in the Time Deposit Application.

Trir khi dwoe Ngdn hang cho phép, mét Khodan Tién Giri Cé Ky Han sé khong thé dwoe rit ra
hodc cham dirt truée ngay ddo han nhw dé théa thudn véi Ngdn hang trong Yéu cau Giri tién
Co Ky han.

A Time Deposit shall be repayable in the currency of such Time Deposit or another currency as
regulated by the prevailing regulations from time to time (if any).

Mot Khoan Tién Giri Cé Ky Han sé dwge hoan tra bang loai tién cia Khoan Tién Giri Cé Ky
Han db hodc bang mot logi tién khéc theo quy dinh ludt phdp hién hanh tiy timg thoi diém
(néu co).

Upon a Time Deposit maturity, payments will be made by the Bank to the Customer as per the
settlement instructions mentioned in the Time Deposit Application if applicable or by any other
means accepted by the Bank in accordance with relevant laws and regulations. In case where
the repayment of a Time Deposit is executed by bank transfer to a payment account of the
Customer opened at another bank in Vietnam, the Bank shall not incur any liability to the
Customer for any loss arising from delay or otherwise howsoever (save only for loss arising on
account of fraud by the Bank or its employees).

Vao ngay dén han ciia mét Khoan Tién Gui C6 Ky Han, Ngdn hang sé thuc hién viéc hoan tra
cho Khach hdng theo ding chi thi thanh todn dwoc néu trong Yéu cau Giri tien Cé Ky han,
hoac theo phuwong phap khac ma Ngan hang chap thudn phit hop theo quy dinh cua phdp ludt.
Trong truong hop viéc hoan tra Khodn Tién Guri Cé6 Ky Han duwoc thuc hién bang chuyén
khoan vao mot tai khoan thanh toan cua Khach hang mo tai mot ngan hang khac o Viét Nam,
thi Ngén hang sé khong phai ganh chiu bdt ky trach nhiém ndo déi véi Khach hang lién quan
dén bat ky ton that nao phdat sinh tir viéc chdm tré hodc vi bat ky 1y do ndo khdc (ngoai trir ton
that phat sinh do sw gian Idn ciia Ngdn hang hodc nhdn vién ciia Ngdn hang).
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5. All Time Deposits and any rights, title or interest in relation thereto shall not be pledged,

transferred, mortgaged or otherwise be subject to any encumbrance or other security interests
without the Bank’s consent in written.
Tat ca cac Khoan Tién Gui Co Ky Han va bdt ky quyén, quyen s0 hitu hodc loi ich nao lién
quan dén cic Khoan Tién Giri C6 Ky Han d6 sé khong dwoc cam co, chuyén nhwong, thé chap
hodc la doi twong cia bat ky bién phdp rang budc hodc bién phdp bdo dam ndo khdc néu
khéng cé sie chdp thudn bang van ban ciia Ngdn hang.

6. A Time Deposit shall bear interest, which is calculated on a day to day basis from and

including the value date to the end of the date consecutively preceding the maturity date
referred to in the Confirmation of Time Deposit issued by the Bank in respect of such Time
Deposit, at the interest rate being a percentage rate per annum specified in such Confirmation
of Time Deposit; and thereafter, for each subsequent period in respect of which such Time
Deposit is renewed, at the Bank's interest rate applicable to time deposits in the relevant
amount and currency prevailing on the date of renewal (or other interest rate as determined by
the Bank,in line with prevailing laws and regulations). The time to determine the balance for
the purpose of interest calculation shall be end of each day within the period of interest.
Mot Khodn Tién Giri C6 Ky Han sé c6 tién ldi duoe tinh trén co sé hang ngdy ké tir va bao
gom ngady gid tri cho dén hét ngay lién ké trude ngay dén han quy dinh trong Xdc Nhin Giao
Dich Tién Giri C6 Ky Han do Ngdn hang phdt hanh twong vmg véi Khoan Tién Giri C6 Ky Han
do, voi lai sudt dwoc tinh theo 1y 1é phan tram trén ndm dwoc xdc dinh trong Xac Nhédn Giao
Dich Tién Giri C6 Ky Han d6 va sau do, doz véi ting giai doan tiép theo ma Khodn Tié len Gui
Co Ky Han do dwoc gia han, voi ldi suat tién giri ciia Ngdn hang dp dung cho Khoan Tié ien Giri
C6 Ky Han déi véi so tién va logi tién twong ung tai thoi diém ma Khodan Tién Giri C6 Ky Han
do dwoc gia han (hodc mét mirc 1di sudt khéc dwoc quyet dinh boi Ngdn hang phii hop voi cac quy
dinh hién hanh ciia phap lugt). Thoi diém xdc dinh sé dw dé tinh ldi sé la cudi moi ngdy trong
thoi han tinh lai.

7. Interest payable shall accrue from day to day and shall be computed on the basis of the actual
number of days elapsed and a year of 365 days (or another basis as decided by the Bank from
time to time and to the extent permitted by laws).

Tién ldi phdi trd sé dwoc cong don theo ngdy va dwoc tinh trén co sé so ngay thiee té tréi qua
va trén co so mot nam co 365 ngay (hodc mot co so khac do Ngan hang quyét dinh trong tirng
thoi ky trong khudn kho phdp ludt).

8. For transparency, if the actually applied interest rate is different from the rate calculated
according to the State Bank of Vietnam’s regulations, the Bank and the Customer will
acknowledge both interest rates in the relevant documents. Otherwise, if the Bank does not
mention the corresponding interest rate following the State Bank of Vietnam’s format as
mentioned in applicable regulations, the interest rates of the Bank and the State Bank of
Vietnam shall deem identical. Interest rate shall be informed to Customer in the Confirmation
of Time Deposit issued by the Bank in respect of each Time Deposit under the form and
content at the discretion of the Bank.

Nham muc dich minh bach 1di sudt, trong truong hop i sudt thue té dp dung khdc véi mire ldi
sudt duwoe tinh theo quy dinh cia Ngdn hang Nha nwée Viét Nam, thi Ngdn hang va Khdch
hang sé ghi nhdn ca hai mikc 1di sudt nay trong cdc tdi liéu cé lién quan. Ngodi ra, néu Ngdn
hang khong néu mirc 1di sudt twong iing theo cong thire ciia Ngdn hang Nha mede Viét Nam
dwoc quy dinh tai van ban phdp ludt hién hanh thi dwoc hiéu la mike 1di sudt cia Ngdn hang va
Ngdn hang Nha nwée Viét Nam la nhwe nhau. Lai sudt sé dwege thong bdo cho khéach hang bang
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10.

1.

Xdc Nhin Giao Dich Tién Giri C6 Ky Han do Ngdn hang phdt hanh twong ing voi moi Khoan
Tién Giri Cé6 Ky Han theo phirong thirc va ndi dung do Ngan hang quyét dinh.

Interest on a Time Deposit shall be payable to the Customer on the maturity date or at such
other times as may be agreed by the Bank. If the Customer wishes to withdraw a Time Deposit
before its maturity date, the Customer shall notify the Bank of such early withdrawal in the
manner prescribed by the Bank, and interest rate for the early withdrawal shall be applied by
the Bank in accordance with the prevailing regulations issued by the State Bank of Vietnam
from time to time. However, the Customer shall pay to the Bank the shortfall (if any) arising
from the monetary transactions which enable the Bank to have the immediate funding sources
to meet the Customer’s request of withdrawing a Time Deposit before its maturity date.
Interest payable on a Time Deposit may be withdrawn or added to the principal of the Time
Deposit after deduction of applicable withholding tax (if any).

Tién lai cua mot Khoan Tién Gui Co Ky Han sé duoc tra cho Khach hang vao ngady dao han
hodac vao thoi dzem khdc dwoe Ngdn hang chdp thudn. Néu Khdch hang mudn rit truée han
mét Khodn Tién Giri C6 Ky Han, Khich hang sé phai thong bdo cho Ngédn hang viéc it trude
han ndy theo cdch thirc do Ngdn hang quy dinh, va mirc @i sudt trong trieong hop riit trudc
han nay sé dwoc Ngan hang dp dung theo cac quy dinh hién hanh do Ngan hang Nha nuoc Viét
Nam ban hanh tiy timg thoi diém. Tuy nhién, Khich hing sé phdi thanh todn cho Ngdn hdng
(cdc) khodn thiéu hut (néu c6) phdt sinh tir nhitng giao dich tién té nham muc dich huy dong ngay
dugc nguon von dé dap ung yéu cau rut trucc han Khoan Tié ien Giri Cé Ky Han ciia Khdch hang.
Tién ldi cia Khodn Tién Giri Co Ky Han cé thé dwoe rit ra hodc dwoc nhdp vdo sé tién goc
sau khi khdu triv cdc khodn thué dp dung (néu cd).

If there is no clear instructions given to the Bank in form as the Bank requires in respect of
renewal and/or repayment of a Time Deposit and/or settlement of accrued interest prior to or
on the maturity date of a Time Deposit, the Bank is authorised to either roll over the Time
Deposit with the interest added on to the principal for a same period as previous instruction and
at applicable interest rate determined by the Bank; or as the Bank may seem fit, hold all monies
including all interest accrued, (if any) on condition that no further interest will accrue thereon
until receiving appropriate instructions for renewal, repayment.

Néu khong cé chi thi ré rang theo phwong thirc ma Ngdn hang qui dinh vé viéc gia han va/hodc
hoan tra mét Khodn Tién Guri C6 Ky Han va/hodc xir Iy tién ldi phdt sinh truée hodc mugn
nhdt vao ngay dao han cua mot Khoan Tié ién Gui Co Ky Han, Ngdn hang c6 quyen gia han
Khoan Tien Gui Co Ky Han dén han trong dé tien 1di sé duogc nhdp vao so tzen goc voi ky han
giong nhw ky han trong chi thi truée d6 véi mike 1di sudt do Ngdn hang quyet dinh; hodc neu
Ngdn hang cho la phit hop, Ngdan hang cé thé treo lai toan bg cdc khodn tién dén han,bao gom
cd toan bg tién ldi phat sinh trén cdc khodn tién do, (néu c6) theo dé tién ldi sé khong tiép tuc
phat sinh trén cdc khoan tién d6 chiemg nao ma Ngdn hang chiea nhdn dwoe chi thi phiv hop vé
viéc gia han, hoan tra.

If the maturity date of a Vietnamese Dong deposit falls on a day which is not a Business Day;, it
shall be determined to be the next Business Day. If the maturity date of a foreign currency
deposit falls on a day which banks in the country of the relevant foreign currency are not open
for business, then it shall be determined to be the next day on which such banks are open for
business.

Néu ngay ddo han ciia mét khodn tién giri bang Viét Nam Pong roi vao mot ngay khong phai
la Ngay Lam viéc, thi ngay dao han do sé dwgc xdc dinh la Ngay Lam viéc tiép theo. Néu Ngay
Pdo han ciia mét khoan tién giri bang ngoai té roi vao mét ngay ma cdc ngdn hang tai quoc
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12.

13.

14.

15.

16.

gia cua logi tién d6 khéng mé cira giao dich, thi ngdy ddo han d6 sé dwoc xdc dinh la ngdy tiép
theo ma cdc ngan hang do mo cua giao dich.

A deposit placed with the Bank will be evidenced by a Confirmation of Time Deposit issued by
the Bank. Upon each renewal of a deposit, another Confirmation of Time Deposit will be
issued.

Mot khoan tién givi dwoc giri tai Ngdn hang sé dwoc chimg minh bang mét gidy Xdc Nhdn Giao
Dich Tién Giri C6 Ky Han do Ngdn hang phdt hanh. Sau méi lan gia han cia khodn tién gii,
€ ¢é mét gidy Xdc Nhan Giao Dich Tién Giri Cé Ky Han khdc dwoc phat hanh.

The Customer shall file (a) specimen signature(s) with the Bank for the purpose of
identification. A new/revised authorisation and specimen signature(s) will be accepted upon
written notice from the Customer and the Bank has completed to update such information on
the Bank’s system. The Bank shall be entitled to rely on any authorisation or specimen
signature(s) registered by the Customer until further notice.

Khach hang s€ ngp (cac) chir ky mau cho Ngadn hang dé phuc vu viéc xdc nhdn nhan than. Viéc
Uy quyén méi va chiv ky mau méi/sica doi sé dwoc Ngdan hang chdp nhdn sau khi nhdn dwoc
thong bdo hop phdp, hop 1é tr Khach hang va Ngdan hang da hoan thanh cdp nhdt trén hé
thong cia Ngan hang . Ngdn hang c6 quyen can cir vao bat ky sw ity quyén hodc chir ky mdu
nao dang ky boi Khach hang cho dén khi nhdn dwoe théng bdo khdc.

The Customer shall be able to access information of a Time Deposit and/or receive notices of
the Bank on any change (if any) relating to such Time Deposit via methods registered with and
accepted by the Bank from time to time, such as: internet banking, telephone, email, message,
fax or direct inquiry to the Bank, etc...

Khach hang co thé tra ciru thong tin vé Khodan Tién Giri C6 Ky Han va/hodc nhén thong bao
ciia Ngdn hang vé cdc thay doi (néu c6) lién quan dén Khoan Tién givi Cé Ky han dé thong qua
cac phuong thire da dang ky va dwoc Ngan hang chap thudn tai tung thoi diém nhu: internet
banking, dién thoai, email, tin nhdn, fax, hodc truc tiép truy van véi Ngan hang, v.v .

The Customer consents to the Bank and its head office and any branch office, subsidiaries of
Mizuho Bank, Ltd. sharing and exchanging information relating to the Customer and its
affiliates (if any) and their assets and transactions (the “Customer Information”) to the extent
permitted by the prevailing laws of Vietnam from time to time. The Bank shall not disclose the
Customer Information to a third party (except its auditors and advisors) unless allowed by laws
or requested by relevant State authorities.

Khdch hang dong y cho Ngdn hang va Hoi S¢ Chinh ciia Ngdn hang va bdt cik chi nhanh, cong
ty con ndo cua Ngan hang Mizuho Bank, Ltd., duoc phép cung cap va trao doi cho nhau cdc
thong tin lién quan dén Khach hang va cdc cong ty lién két ciia Khéch hang (néu cé) va thong
tin vé cdc tai san va giao dich cua Khdch hang va cdc cong ty lién két ciia Khdach hang
(“Théng Tin Khdich Hang”) trong khuén khé phdp ludt Viét Nam cho phép tiy tirmg thoi
diém. Ngdn hang sé khong tiét 19 Thong Tin Khdach Hang cho bat ky bén thir ba nao (ngoai trir
cdc bén kiém todn va tw van cia Ngdan Hang), trie khi ¢6 quy dinh khdc cia phdp ludt hodc theo
yéu cdu cia cdc co quan Nha niede ¢ lién quan.

These Terms and Conditions are subject to revisions from time to time at the Bank’s discretion
and shall be construed in accordance with the laws of the Socialist Republic of Vietnam.

Céc Diéu khodn va Diéu kién nay cé thé dwoc sira doi tiy timg thoi diém boi Ngan hang va
dwoc hiéu theo phap ludt cua Nuoc Cong hoa Xa hoi Chu nghia Viét Nam.
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17.

18.

19.

b)

Each Time Deposit Application shall together with (i) these Terms and Conditions for Time
Deposits accepted by the Customer, (ii) Confirmation of Time Deposit issued by the Bank in
respect of each Time Deposit, and (iii) the Contract for Opening and Using Accounts as
executed between the Bank and the Customer (if any), be read and construed as a specific
agreement on time deposit between the Bank and the Customer, of which the effective date of
such specific agreement shall be the contract date mentioned in the Confirmation of Time
Deposit.

Mbi Yéu cau Giri tien C6 Ky han ciing véi (i) Diéu khodn va Piéu kién doi voi Tién giri C6 Ky
han nay nhu dwoc chd'p thugn boi Khach hang, (ii) Xac Nhan Giao Dich T ien Giri Co Ky Han
do Ngdn hang phat hanh twong g véi méi Khoan Tién Giri C6 Ky Han, va (iii) Hop dong Mo
va Sir dung Tai khodn dege ky két gita Ngan hang va Khach hang (néu cé), sé dwoc gidi thich
va duoc xem nhu la mot hop dong tién gui ¢6 ky han cu thé gitta Ngan hang va Khach hang,
theo do, ngay hiéu luc cua hop dong tién giri ¢6 ky han cu thé ndy sé chinh la ngay giao dich
dwoc néu tai Xac Nhan Giao Dich Tién Gui Co Ky Han.

In case where a specific agreement on time deposit is crumpled, torn, or lost, the Customer
should send a written notice to the Bank including additional instructions (if any). The Bank
shall take the appropriate actions based on such additional instructions of the Customer.

Trong truong hop hop dong tién giri c6 ky han cu thé bi nhau ndt, rach, hodc mat, Khach hang
sé giri mot thong bdo bang van ban dén Ngdn hang trong dé bao gom cdc chi thi bé sung (néu
c6). Ngdn hang sé thiee hién cdc bién phdp phit hop cdn cit vao cdc chi thi bé sung ndy ciia
Khach hang.

The Bank shall refuse a Time Deposit Application of the Customer when the Account is
temporarily locked, blocked or is being closed; or when the remaining balance that is not
locked or blocked, is not sufficient for performing such Time Deposit Application.

Ngdn hang sé tir chéi thiee hién Yéu cau Giri tien Cé Ky han ciia Khdch hang khi Tai khoan
dang bi tam khoa, bi phong toa toan bo hodc phan s6 di khéng bi tam khéa, phong téa khong
c6 di dé thue hién Yéu cau Giri tién C6 Ky han do.

Upon the maturity of a Time Deposit:
Vao ngay dén han cua mot Khoan Tién Gui Co Ky Han:

If the Account is closed and the Bank does not receive any instruction to roll over such
Time Deposit from the Customer, the accrued interest and principal relating to such Time
Deposit shall be transferred to the Bank’s custody account until the Bank receives the new
settlement instruction of the Customer. For avoidance of doubt, all balances in the Bank’s
custody account shall bear no interest.

Néu Tai khoan bi dong va Ngdn hang khong nhdn dwoc tir Khach hang bat ky chi thi gia
han Khoan Tié ien Giri Co Ky Han, thi toan bé tién ldi phat sinh va tién goc lién quan dén
Khoan Tién Giri Cé Ky Han dé sé dwege chuyén sang tai khodn gitt hé ciia Ngdn hang cho
dén khi Ngdn hang nhdn dwoc chi thi thanh todn méi ciia Khach hang. Dé tranh nham ldn,
toan bé so du trén tai khodn gitk hé ciia Ngan hang sé khéng dwoc tra ldi.

If the Account is closed by the dissolution of operations of the Customer and the Bank does
not receive any instruction to roll over such Time Deposit from the Customer, the maturity
date of such Time Deposit shall be date of closure of the Account. Interest of such Time
Deposit will be complied with laws and regulations.
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Néu tai khoan bi déng do Khdch hang cham ditt hoat dong va Ngdn hang khéng nhdn duoc
tir Khdch hang bat ky chi thi nao vé Khodn Tién Giri C6 Ky Han, thi Khoan Tién Giri C6 Ky
Han sé hét han vao thoi diém Tai khodn bi dong. Lai sudt trén Khoan Tién Giri C6 Ky Han
sé duwge hwong 1di sudt theo quy dinh ciia phdp ludt.

c) If the Account is temporarily locked or blocked at the request of a competent State

authority, the accrued interest and principal relating to such Time Deposit shall be
transferred to the Bank’s custody account until the further instruction of such competent
State authority.
Néu Tai khodn bi tam khoa hodc bi phong toa toan bg theo yéu cdu cia co quan Nha nuoc
c6 tham quyén, thi toan bo tién ldi phat sinh va tién goc lién quan dén Khoan Tién Giri Co
Ky Han dé sé dwoc chuyén sang tai khodn giit hé ciia Ngdn hang cho hudng xir Iy cia co
quan Nha nwée c6 tham quyén do.

20. Rights and obligations of the Customer:
Quyén va nghia vu cua Khach hang:

a) Request the Bank to implement the obligations as committed in the specific agreement on
time deposit.
Yéu cau Ngan hang thyc hién cac nghia vy da cam ket trong hop dong tien gui co ky han cu
the.

b) Receive the deposit interest in accordance with the interest rate as agreed with the Bank in
the specific agreement on time deposit from the value date mentioned in the Confirmation
of Time Deposit.

Puoc hwong 1di tién gii theo ldi sudt thod thudn véi Ngdn hang trong hop dong tién giki ¢6
ky han cu thé ké tir ngay gia tri duwoc néu tai Xac nhan Giao Dich Tién Giri C6 Ky Han.

c) Request the Bank to provide information relating to a Time Deposit.
DPuoc yéu cau Ngdn hang cung cap thong tin lién quan dén Khodn Tién Gui Co Ky Han.

d) Comply with all commitments as specified in the specific agreement on time deposit, this
Terms and Conditions, the Account Agreement and laws and regulations from time to time.
Thuc hién dung cam két tai hop déng tién gui co ky han cu thé, Piéu Khodan va Diéu Kién
nay, Hop dong mé va sit dung tai khodn va quy dinh ciia phdp ludt tai tirng thoi diém.

21. Rights and obligations of the Bank:
Quyén va nghia vu cua Ngan hang:

a) Request the Customer to implement the obligations as committed in the specific agreement on
time deposit.
Yéu cau Khach hang thyc hi¢n cac nghia vu da cam ket trong hop dong tién gii co ky han
cu the.

b) Make the payment of principal and interest timely and fully to the Customer in accordance
with the specific agreement on time deposit.
Thanh toan day du, dung han ca goc va lai cho Khach hang theo dung quy dinh tai hop

dong tién giri c6 ky han cu thé.

c) Provide information relating to a Time Deposit at the request of the Customer.

7/8



Cung cdp cdc théng tin lién quan dén Khodan Tién Giri Cé Ky Han theo yéu cau ciia Khéch
hang.

d) Comply with all commitments as specified in the specific agreement on time deposit.
Thuc hién dung cam két tai hop dong tiéen gui co ky han cu the.

These Terms and Conditions for Time Deposits are established in English and in Vietnamese, of
equal validity. In case of inconsistence between 02 versions, the English version shall prevail.

Dleu khodn va Piéu kién doi véi Khoan Tién Giri Co Ky Han nay dwoc ldp bang tleng Anh va
tiéng Viét, hai ngon ngirt co gia tri phap Iy nhw nhau. Trong truong hop c6 mau thudn giita hai
ngon ngir, ban tiéng Anh sé c¢é gid tri wu tién dp dung.

Acknowledged and Accepted by

Pong y va Chdp thudn béi

Name / Tén:

Title / Chirc vu:

Date of Acceptance / Ngay ky chdp nhdn:
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